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OJIEr BYJHULIKUIM, AJIEKCAHJPA TIOJISIH, Pyccko-espeiickuti Bepaun. 1920-
1941, Mocxksa 2013, ss. 496.

,.DBUIM pyCcCKHE HIKOJIBI M IIEPKBH, pycckue Oubnuorexku u kabape [...] pycckue Xymo-
JKECTBEHHBIE rajJepeu, NPOJI0BOJIbCTBEHHbIE Mara3uHsl [...] LleHTpanbHas yacTh 3anan-
Horo bepnuHa mMOJTHOCTBIO MOKOpWJIACh pyccKOMy HamecTBUIO. Kaknelii BTOpOH
BCTPEYHBIN TOBOPHII TUOO MO-PYCCKH, MO0 MO-HEMELIKH, HO C IPYOBIM PYCCKUM aKLIEH-
Tom” (s. 149).

W taki oto sposéb Dmitrij Nabokow, rosyjski kompozytor-emigrant zy-
dowskiego pochodzenia, scharakteryzowal Berlin wczesnych lat dwudziestych
XX wieku. W monografii Olega Budnickiego i Aleksandry Polan odnajdziemy
taki wladnie obraz tetnigcego zyciem rosyjsko-zydowskiego Berlina przetomu
XIX i XX wieku.

W recenzowanej publikacji Autorzy postarali si¢ znalez¢ odpowiedZz na
wiele podstawowych pytan, dotyczacych funkcjonowania rosyjsko-zydowskiej
diaspory w Rzeszy Niemieckiej: kim byli mieszkancy Berlina lat dwudzie-
stych, tego swoistego ,,miasta w mieScie”’?; kogo mozemy okresli¢ mianem
Jrosyjskiego Zyda”?; wreszcie — czym odréznial si¢ wspomniany ,rosyjski
Zyd-emigrant” od ,,Zyda wschodnioeuropejskiego”? Budnicki i Polan przyj-
muja, ze rosyjska spotecznos¢ zydowska (pycckoe espeiicmeo) jest swego ro-
dzaju fenomenem kulturowym, majacym swoje poczatki w latach siedemdzie-
siatych XIX wieku, znacznie wezszym pod wzgledem znaczeniowym niz tzw.
socmoyHoegponelickoe espelicmeo, ktore nalezatoby rozumie¢ raczej w kate-
goriach zjawiska spolecznego. Pod pojeciem ,,wschodnioeuropejskiej wspol-
noty zydowskiej” nalezatoby rozumie¢ zbiorowos$¢ wyznawcow religii mojze-
szowej lub os6b pochodzenia zydowskiego, przedstawicieli r6znych grup na-
rodowych (Polakéw, Biatorusinéw, Litwinéw itp.), zamieszkujacych obszar
Imperium Rosyjskiego. Natomiast mianem ,,rosyjskiego Zyda” Autorzy okre-
slaja czlowieka, odczuwajacego przynalezno$¢ do wspdlnoty zydowskiej, ale
zasymilowanego z rosyjskim spoteczenstwem. Rosyjskich Zydéw-emigrantéw
odrézniato od innych przedstawicieli spotecznosci zydowskiej silne przywig-
zanie do ojczyzny i jezyka rosyjskiego, §wiadomo$¢ przynalezno$ci do war-
stwy rosyjskiej inteligencji (s. 6-9). Zjawisko to znajduje swoje odzwiercie-
dlenie w ,lingwistycznym” podziale rosyjskiej diaspory w Berlinie — tzw.
ulica w codziennym zyciu postugiwata si¢ jezykiem jidysz, inteligencja nato-
miast w zdecydowanej wiekszosci pozostala wierna jezykowi rosyjskiemu.

W o$miu rozdzialach swojej monografii Autorzy skupiaja si¢ gléwnie na
analizie tzw. aspektow socjalnych zycia rosyjsko-zydowskiej diaspory w Ber-
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linie, tj. jej strukturze spotecznej, statusie prawnym Zydéw w stolicy Rzeszy
Niemieckiej, szeroko rozumianym zyciu codziennym, relacjach pomiedzy
spotecznoscia zydowska a Niemcami oraz roli organizacji emigracyjnych
o charakterze zawodowym i charytatywnym, dziatajacych na rzecz adaptacji
emigrantéw do nowej rzeczywistosci.

Dwa pierwsze rozdziaty publikacji omawiaja przyczyny naptywu emi-
grantéw pochodzenia zydowskiego do stolicy Rzeszy Niemieckiej, proces ad-
aptacji spotecznos$ci rosyjsko-zydowskiej do nowych warunkéw bytowych
oraz reakcje spoleczenstwa niemieckiego (w tym réwniez Zydéw niemiec-
kich) na przybycie do kraju Ostjuden (Zydéw wschodnioeuropejskich). Co
niezwykle interesujace, Autorzy wiazg nagly wzrost zainteresowania Berlinem
wsrod diaspory rosyjskiej, rozsianej po Europie, gtdwnie z czynnikami eko-
nomicznymi (niskie koszty utrzymania, hiperinflacja i kryzys ekonomiczny,
wywotujace tzw. reemigracje posiadaczy obcej waluty), a dopiero w drugiej
kolejnosci — politycznymi i spotecznymi. W obliczu ogarniajagcego Europeg
kryzysu przyjecie emigrantéw rosyjsko-zydowskich przez spoteczno$¢ nie-
miecka zdecydowanie nie mogto naleze¢ do przesadnie entuzjastycznych.
Budnicki i Polan przedstawiaja proces stopniowej polaryzacji spolecznosci
Zydéw niemieckich w odniesieniu do emigrantéw (postawy tzw. organizacji
oswieceniowych i syjonistow, zafascynowanych tradycyjnym Wschodem oraz
zwolennikéw nacjonalizmu zydowskiego, starajacych si¢ ,,stworzy¢” uniwer-
salny obraz Zyda, oczywiscie daleki od tego, ktéry reprezentowali przedstawi-
ciele Ostjuden). Negatywny stosunek Zydéw niemieckich do Ostjuden, a nawet
ich jawng dyskryminacje¢, Autorzy aczg z frustracjg pierwszej z grup, ktéra sama
do$wiadczala zjawiska antysemityzmu ze strony ,,rodowitych” Niemcow.

Rozdziaty trzeci, czwarty i szésty (Cows pycckux espees 6 [epmanuu,
FOpucmevr Mouceesa 3axona i Bmopas swcusne Anexces I'onvoengeiizepa) po-
$wigcone zostaty zyciu zawodowemu przedstawicieli spoleczno$ci rosyjsko-
zydowskiego Berlina (przede wszystkim profesji adwokata, co znajduje swoje
uzasadnienie w fakcie, ze az 4/5 czlonkéw Zwiazku Rosyjskiej Adwokatury
Przysieglej w Niemczech stanowili z pochodzenia Zydzi, ktérzy masowo wy-
emigrowali z rodzinnego kraju w zwiazku z likwidacja przez bolszewikow
tradycyjnie rozumianego prawoznawstwa) oraz dziatalno$ci rosyjsko-zydow-
skich organizacji zawodowych i charytatywnych na terenie Rzeszy. Wiele
uwagi w swoim opracowaniu po$wiecaja Autorzy Zwigzkowi Zydéw Rosyj-
skich, ktory stanowit nie tylko swoiste centrum zycia diaspory rosyjsko-zy-
dowskiej, ale rowniez narzedzie budowania §wiadomosci jego czlonkéw (to
Zwigzek Zydéw Rosyjskich byl odpowiedzialny za promowanie wizerunku
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Zyda rosyjskiego — intelektualisty, reprezentanta kultury wysokiej, silnie
identyfikujacego sie z cywilizacja rosyjska) (s. 79). Budnicki i Polan, oma-
wiajagc wspomniane kwestie, stosujg okreslony schemat — przedstawiaja ogdl-
na charakterystyke zagadnienia, po czym przechodza do zaprezentowania
obszernych biografii 0os6b zwigzanych zaréwno z rosyjsko-zydowskimi orga-
nizacjami emigracyjnymi, jak i przedstawicieli poszczegdlnych profesji.

Rozdziat piaty (Coyuanucmei, cuonucmul, mooeprucmsi...) w catosci po-
$wigcony zostat zagadnieniu szeroko rozumianej kultury i ,,upolitycznieniu”
emigracyjnego Berlina. Autorzy juz na samym wstepie dokonuja podziatu
spotecznosci Berlina, niestety wbrew przedstawionej przez siebie we wstepie
definicji Zyda rosyjskiego i wschodnioeuropejskiego, na przedstawicieli tzw.
kultury rosyjsko-zydowskiej, ktéra wiasciwie nie réznita si¢ niczym od kul-
tury emigracji rosyjskiej, oraz na tzw. kulture ,,typowo” zydowska, ktéra two-
rzyli m.in. Rosjanie, ale réwniez przedstawiciele innych narodowo$ci pocho-
dzenia zydowskiego (s. 159). W rzeczywisto$ci, z opowiesci Budnickiego
i Polan o kulturze rosyjsko-zydowskiego Berlina wylania si¢ obraz inteligencji
na wskro$ przesigknietej ,,duchem zydowskim”, publikujacej w jezyku hebraj-
skim i jidysz (Berlin w latach dwudziestych byl hebrajskojezycznym centrum
wydawniczym, ustepujagcym miejsca jedynie Warszawie), inteligencji inspi-
rujacej si¢ tradycja i folklorem zydowskim, zywo zainteresowanej historia, ale
réwniez przyszto$cia swojego narodu (stad pojawiajace si¢ w srodowisku na-
ukowym i publicystyce pytania dotyczace pogromdéw zydowskich, odpowie-
dzialnosci Zydéw za wybuch rewolucji rosyjskiej itp.).

Dwa ostatnie rozdzialty monografii poruszaja kwestie systematycznego
zmniejszania si¢ liczebno$ci diaspory rosyjsko-zydowskiej w Berlinie w la-
tach 1933-1941, dalszej emigracji lub reemigracji Zydéw rosyjskich do Sta-
néw Zjednoczonych oraz innych krajéw europejskich, a takze loséw spotecz-
nosci zydowskiej, ktéra zdecydowala si¢ pozosta¢ w Rzeszy. Autorzy rozpra-
wiajg si¢ z krélujagcym w nauce ,,mitem 1933 roku”, wedlug ktérego rok doj-
scia do wiladzy nazistdow w Rzeszy Niemieckiej jest punktem rozpoczynaja-
cym ,,masowg wedréwke” rosyjskich Zydéw. Autorzy — podobnie jak w przy-
padku naptywu emigrantéw rosyjsko-zydowskich do Berlina — wiaza zmniej-
szenie si¢ populacji diaspory rosyjsko-zydowskiej gtéwnie z czynnikami eko-
nomicznymi i niesprzyjajaca sytuacja demograficzng (wysoki odsetek niezo-
natych mezczyzn, niski wskaznik urodzen, wysoki wskaznik umieralnosci)
(s. 233). W omawianym rozdziale Autorzy unikajg powielania funkcjonujacych
juz w nauce ustalen dotyczacych dziatalno$ci nazistéw przeciwko spotecznosci
zydowskiej, staraja sie spojrze¢ na ten problem ,,0d srodka”, omawiajac postawe
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rosyjskich emigrantéw wzgledem Zydéw rosyjskich. Mowa w tym miejscu o ak-
tywnosci Rosyjskiego Ruchu Narodowo-Wyzwolenczego, do ktérego nalezaty
dwa tysigce cztonkéw (jest to znaczna liczba, jesli wezmiemy pod uwage fakt, ze
szacuje si¢, iz w samym Berlinie Zydéw rosyjskich byto okoto dziesieciu tysiecy,
a w calej Rzeszy — piecdziesiat tysiecy). Wraz z terrorem lat trzydziestych za-
miera zydowski Berlin, a ,rosyjsko-zydowska stolica” przenosi si¢ do Paryza
i Nowego Jorku. Autorzy monografii proces ten opisuja na podstawie bogatej
korespondencji jednego z najwybitniejszych i najbardziej aktywnych przedsta-
wicieli rosyjsko-zydowskiej emigracji — Aleksieja Goldenweisera.

Przedstawiony przez Olega Budnickiego i Aleksandr¢ Polan obraz rosyj-
sko-zydowskiego Berlina jest barwny i réznorodny, a sam sposéb jego pre-
zentacji zdecydowanie nieszablonowy. Jest to doskonale wywazona opowies¢
o przededniu tragedii, catkowicie pozbawiona patosu, historia skomplikowa-
nych relacji miedzyludzkich, pasji i namietnosci, historia jednostek i historia
spotecznosci, unikajaca przy tym zbgdnych powtdrzen.

Alina Sobol
Instytut Europy Srodkowo-Wschodniej

MICHARR. ROBINSON, Losy elity akademickiej. Rosyjska slawistyka od
1917 do poczgtku lat 30., przet. M. Skarzynski, Warszawa 2014, ss. 570.

Publikacja rosyjskiego historyka Michaita Robinsona pt. Losy elity akade-
mickiej. Rosyjska slawistyka od 1917 do poczgtku lat 30. zdaje si¢ pretendo-
wa¢ do miana podstawowego kompendium wiedzy na temat zycia i dziatalno-
sci naukowej rosyjskich i radzieckich slawistéw poczatku XX wieku. Autor
we wstepie stawia przed soba niewatpliwie ambitny cel, ot6z — jak podkresla —
»zadaniem tej ksiazki jest zbadanie historii ojczystego stowianoznawstwa od
1917 do poczatku lat trzydziestych — a wigc tego okresu, ktéry [...] byt do-
tychczas nieznany” (s. 12). Czy jednak w rzeczywisto$ci mozemy okresli¢
prace M. Robinsona mianem skonczonej i petnej analizy ,,loséw” rosyjskiej
slawistyki wspomnianego okresu? Wydaje si¢, ze nie. Podstawowym Zrdédtem,
ktére wykorzystat w swojej monografii rosyjski historyk, byta korespondencja
okoto sze§édziesigciu uczonych, gtéwnie slawistéw, ale takze ich przyjaciét —
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